e8]
(e
@
O
&
6-
8
)
8
§
(=]
i
)
H\.@I
3

=
)
o
©
n
n
®
&)
)
n
)
E
™)
s
2
=
=

Y

UGH
[4S4p: g |
06

'IC;

l[»
0|

4

}

Eméc‘so

TRANSLATED

[GScohs

..........

ueda®

.
000000000

A

qc‘ﬁ §')c'f :U$ :ﬂ—cossle



User
New Stamp


www.burmeseclassic.com

o 2 sy 2 a2 & A Az 2z Ay 2 sz & a2z Al By
o8 S5 08 S0R SR LRSI SR ST SN SR S SRS R 3

$#

2
N

Az Ay,
e

™

o Tt &

44

%o

Y

sy,

oy,
oF



User
New Stamp


www.burmeseclassic.com

cartoon : zaw wine

[Bbeatid36:0E

Pyitaw Thein tree
translated by u hla kywe
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In ancient time, a king who ruled a country, went out hunting and he arrived near
the lake.
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GeI0D eqnm'm‘iésq
I'm too tired.
I must drink the

water.

o8 eqeoonnieoéipy megfemicuienn clgonbeomEnpd cqglwoy
o&i[Fictodi§ oS mcpéiod eqrod§oganecoeonyaopi

When he drank the water the very small snake entered into his stomach with
the water.

o8eqradffiond
I'll take a short nap.
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o8sfBrcopS: Jafgbaoqoiypia mogeadald $fieondal [g§eqraicorcis
The king did not know about it and he had been to the palace.
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The king eat the food with relish.
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The snake which had been within the stomach of a king, could eat what the king ate.

gonecod d§as[fr s0q8:03ceréiomcordlcon: @

’ Within these day, my womb grows bigger.
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w3020 05000

I can't live easily.
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Why is that?
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There is somthing
moving in my womb.
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Heh! Look! 9e+8
Our king is pregnant.

5

madogFqoocdadoreon; waldlogiecs 8 § 3 ﬁ
We don't know with whom did he get it. Kheet! Kheet! Kheet!

coaoaa

13 ofleonSeoymenndé
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My queen and courtiers DL
laugh at me. N = _e —
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: - qo5cfaSoncgs
oy r-a)e‘-n ‘ o I feel ashame for .



User
New Stamp


www.burmeseclassic.com

pScfalecn; & eqeanniwoéin§in cqimn

n:g ofogno [§8§EmuSi Slepipé §oSeoré:

coogplgéeds
§oSada} clgorde

ink over about it when I drank the water, possibly the snake
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Though he was cure, the king's suffering became serious.
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I feel ashame of it.

coos§ cooS Ssfrcondadyn €l veggiconyogs

No, I no longer want to live in the palace.
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Whenever they see me
they laugh at me.
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So, I'll go into the forest where no one will see me.
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Your Majesty,

§§sag&:a2cogm
ofjoasfogoondloygps
It's merely the teasing
of the courtiers.

Don't go out io
the forest.
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muSageay muScfomions ¢l wepoys ey
No one can deter me. I'll go there.
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The king was angry and left the palace.




www.burmeseclassic.com

. < !
'R S ) B
% = — R 4 _:-—'.':‘
F == — % & - bt
CL'_— s — ¢ D

cqcao‘:rf.‘oésq \ = : . &
I had to drink water. —_— i °J ek I




www.burmeseclassic.com

@ conoicd
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Eh! I should not

2q€mddlor§ion 8cqean058c§ <l m[frmms gopeqreigdqor
Recently I've drunk this water and I've been in trouble.

co020301092
1 don't drink it.

ez contwod
I'll control myself.

eqecobof eaocopss

GINOD20

If I die of thirsty,
it will be good.
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o8eFrc0pS: curoigfrgmfgé cmbeqiaBieciecoconraopis
As the king was too tired, he slept there.

o&s[F:B8oc8qpm§sf conéf[fionbqcops: §ecoople

Near the place where the king was sleeping, there was a mound.




www.burmeseclassic.com

e

}e0€§[Fro0és§ ofg[frondeomnEcopSs §oln

In the mound there was a snake.

3 QgcSefged

That's my territory.

8eppyicony clm xnqés
In this place I'm the king.

28: Aoopd: ofifofig 08¢ 6sqom qoimeod[od[§
. Em! I've been living in the king's womb for a long time.

8adm g§i380008
So it is hard
to breathe.

2[qégas§: coemnés
co§, 9ISy
T'll breathe a fresh air.
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With that thought, the snake in the womb of the king came out.

eeoé o207t

omf3pS 0ocd
Heh! Villager, why
are you looking at me?

clggiéimapey wim ma0fmoégégionadi dofqp: eomn0l

You and I are snakes, why are you boastful? You say me as villager.

G0o2207:§  ©022209%
edlomeo :woS mod |
I say you like that
because you're the
villager.

cpdldr oim Qooos

ameogyp: wé[@Ecsadcd

By the way, what have you
the higher status than me?
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8¢o60p.con Ao ofEsfgpSmdqboluéifedid 0Si§aSpéig epomm
Do you see I'm living in the womb of a king who rules the country.

epoqé Dodconé:
o100

I can eat good foods
everyday.

oéeoméioncopl: sandlyar 2y oéifig wooaion duEfmqgaiod [goB[:
coorBofaucSadqé wéonocopss megio005[Gaforn weedlg
You'll be dead, if the king boils a leaf and drink it. Don't forget it.
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' goSpaSqqeony eopodops
Though I am a jungle snake,
don't think of me as useless.
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clqeomEnapéiyr agafi[: 9§bajsecnné §omog woor v wom
In my mound there are seven pots of gold. Ha! Ha!

oéic§comoong dl so:

eomnoafgrgéeon s

I don't want to talk with
village snake.

o€ifofsci obiopéefgancopss o§gooreiff: :adG§odagatoopie
The snake in the womb of the said like that and entered into the womb.

ogdlocy
_ How boastful
is the village snake!
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The king boiled the leaves of a tree which was mentioned by the snake in the
mound and drank it. So the snake in his stomach died and his disease was cured.

It 15 true.

w80 cooE8e[ged 005§ c0E§ 0} opisglrrpd afoBeandzadlopécopss
cqa}:[f:99603:08 mgfonmuSué q§decoopds

Then the king killed the snake in the mound and dug up and he really got
seven pots of gold.
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o&sfofrc0pSt eqafiqpiof s §§reon5ad orooogn [gFc320p5k
The king shouldered the pots of gold and returned to the palace.

comé§ efge[greanmouéad ¢ écmﬁaﬂ&o&’qcrﬁmél cp&cmmeﬂ
Qo ‘qfecda88’nq elgréradesledig[mgecooomps

The tree which was mentioned by the snake in the mound was known
as Pyitaw Thein and later it is known as Pyintaw thein.
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In the time immemorial, in a certain time in the certain country, a talkative king ruled it.
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ogpScopcongonudn codigofgéfgé
20gjofeetcnad :opadesdlannod

gpreoiey 8058631.@05006]0305-

One day, the king toured around his
country, The ministers who were his
entourage were annoyed because the
king used to ask everything.
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It’s the chameleon.

cunéoés
fmeoném meonéad

Hey! Man! What sort
this creature is?
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It is nodding its head like
you.

I / What kind of tree is it?
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The faces of the ministers
beside the king disliked
his remark.

s§ogloddl Rqp:

It is wild coffee.

A % Tt LTS

e
comnoadSendadm
gocioéquoimoéals

Oh! According to the dream
of Kauthala, the cradle must
be hung on this plant.




www.burmeseclassic.com

= i .
‘{{?ﬁi - G q@&‘ m (’?m e wocq )3.‘.- ;: .
. Gﬂ‘cﬁm R N :gécoa?aamosqo A :
géoag B Lessa T < 208:§§aS1ep00m 0 "*._ :
i) £ e we \ﬂ@;s, - %/"\Q\% Y Heh! What is this plant with Q¢
ooV o a“d ook "1 tentacle like leaves and with a o Z N
® sno oS Ly oo red fruit at the centre? = y.
9{00 e
Z v
.‘ G '<3 ; 7 U 1 \\
Lo

S oy - offto3 copSs \ ’ /
60270091607 05607 > _ :

©a8dlog: oep: 0 =
_ 9
As we are not villagers,
we don’t know it. oo T
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Em! You've little knowledge. I take ) .
interest in it. Find out who
knows this plant.
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2 Yes, Your
Majesty.
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Heh! Villager, I see a plant
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The kign got out of palanquin and took a rest undre
a tree. At that time they saw a villager coming.
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A minister pointed him.

E@#@@woﬁﬁ@é'

' over there.
. cunéoué: 28000
s C s 2 Do you know this plant?
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The villager looked at a plant that was pointed
by a minister.
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comé:dIf
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Yes, minister.

dle§ xnqleéifgoSadds
078 »[gpi=g
cogpn‘im&go&

If so, attend to the king
and tell him completely.

oo, o&sofiad ofeqpo’
s0n:00058 enéoé: cumdm
i : onefopé: doduSeon’
The villager attended the king. B B fﬁ cogpoSandeds
() Man, tell me about this plant.
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Alas! Its name is strange and its
form is suitable. Tell me about
its taste and effectiveness.

¢$dl ma8:m

wnqpdedg ofel
:qoon§dloops opept
Its flesh is juicy and
slightly sweet, Your Majesty.

[51p0808 eepé
méi§[§: §dicoof
wyodeqpémegecogps

dl§ SlaopSonept

Its colour is greyish white
with black seeds about,
the size of sesame seed.

B
cogpaSonéedidlds

Em! Go on!
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ofmadimnr oaro§sogé
ewzo§ielgaodlonadi

Bqi26es egpadmEdlondS:

If you eat this fruit it will
relieve the tiredness and
dizzying effect.

momq@ﬁcq:wrﬁ
csos03ofopd o
[g8c[ozésdlonqos
It’s better for health than
food, Your Majesty.

§oj1g€cogoficonyd

qPt 20OIAICV0 1

and hypertesnion.

conolsq eogpoSonéged -
wed dofudecmd mnq
o a5dlo8apuSi

I’m very glad to hear
your explanation.

It’s good for heart disease

dlo§ e’ oﬁf’;%ﬁ:
© curéods

GO

[ let you to come along
throughout my jouring.
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Ref[fim oy opotecoqny gromsafedlagatomudn &g Ba§omg§aog ceronuda

Rqéserngodcops: goaonmalg§Eoous

The king let the villager to accompany him wherever he toured. The asked the villager
what he wanted to know. The villager could asnwer whenever he was asked.

8q80p4 cgo0dcfopés
peotoieqp curluls

2000t

Do you know the
background story of

8q8oym sofi[ojus
§ Sloonr ceréuén
mecorceSof Foorrod:gfiands
0§ c0205§ dloon:
This statue is strange, the woman
embraces a child.
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4 9§9dl mfadm
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Her daughter asked her to

pluok the water-lily.

208:cu8§ 20§08 [gpScopSs
coi8 woimnqigr 89€m
eqpbl§: aq1dl:d dlonuSonep:

To fulfill her daughter’s wish, she
got into the water to get the
water-lily and she was

drowned.

dlo} wolo3 w8:culm

m§ds0écdodagaroimcyod

§8cunadond: :o0odegqol
clogegeqpmigddloyep:

As the daughter did not know it

and she too got into the water
and drowned. Very tragic story.

S} =glg(3: s NN 4 g
@qoiooq B ﬁoqogﬁoc?m 7N - ) [ ecco [g8ongdiondS opeps
mmqé& ) ;‘2 g ' And the villager used to
m§e0d§ oS "‘i“s offer this statue.
mg§18[F:
Dedicating this tragic ending and £
sculpted this statue. Later they /
dubbed it as guardian
spirit of lake.
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Yes, Your

Oh! A statue of the
guardian spirit

''''''

q€[Fromr gooomg, 98[gEc8gadligbgacgad coeomrmied vpr§egd efgroSen(d:
$$1co050f 083loopds eslognode slof g€ gpeddecgm wemypdiogopn

The king like the versatility of villager and appointed him as a wise man and let him to
come along to the royal palace. The ministers disliked it

The villager from the
hamlet is brought
to royal palace.

" 4 @?ng eozt:ctn‘) \ :_ _ ,; "'i;' : |
20220} §eondedloon(fs \\,L/-\ﬁ:*ﬁ m 4
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We are humiliated by praising
him similar to our rank.
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Yes, of course. The
villager stands abreast

o8B coorecorouiegn

3808 o} éc@otﬁw:eqpo@mﬂ$§, {

cgodaooconcd0deueon

Don’t talk anymore about it.
At present, the king believes him.

cmloﬁ 0500503y

It’s unbreable for us.

noddlonud =d)$
comécoré[§s 9qés
38 connaatmecs|oy:

208a3fqe8§wud

Please wait for the mean time. If we
have a chance we can obliterate
among the king and villager.
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dlded) 8o5qpSanplid

cobiclopéeé cenéigod
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So let’s tolerate unitl the day
we can drive this villager

205mb:qé Mmeddeoym egr05gedlador
[or0é commoom medSafeeréigoid
= R
The senior ministers are trying to drive
recently appointed villager out,

coméic§aiojmfo;
dldgp dlad egeanio
Bleom cedd Jl

What a good idea. If so, let’s
wait until our change
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Em! I’'m very glad to hear your b ><l ] (2
explanation. So reward the 4 )
minister U Paw Pin with ' >J _
lots of prizes. ' )
OOR =
gl =
e f
- e/ (] |
> / }I :
. }l 3 Y
| ((;_. J \.._
| \ |
o308 008 emSaomodeomdeogqeco wadeond
?ugjggii: §§Qeqj§§@zogozoéaec:)§ [g8cgo003n
el [~ - ? a:lcag : CQSGﬁi ooon
The more the reward that the minsiter from hamlet got
That’s very kind of = greater the dissatisfaction grew up among the senior
| ministers. ~

you, Your Majesty.

ScheabfFil

[~ 1000

How can we do
now?




www.burmeseclassic.com

apeqraiong |
in a:m&oq. cD')o‘So:BoS
I o348

We don’t get any reward —
when he has been _ _ .
hite o - o N A “ —
1 N [ TE noSogp
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= . \\ dancers.
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I’'m the same to you. As I can’t
provide my servitudes, they /.
don’t pay due respect &

to me. <
popSiesad offiogsccor .
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Don’t do any nonsense talk
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) & @8 mﬁcq.d'lmtﬁcﬁ_ Let’s report about it.
- Because of the too much praise
of the king, he is preparing
L to revolve against
K N ") the king.
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If so, advise us new - Scméiﬁcigaﬁmé q
lan. Z
o o) By §obagocS
) Z D\ We must praise him
N (f o 2 ( first and then strike him
S L G = @ \ dj)wn.
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'f ; § qésemnéap
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Tell us clearly.
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Report the king that his ‘L1 ’ g é

knowledge is more than that. Wi il 158 q
He conceals some of his
learning. ' : a (o

/ L ARG
& g (!

cotg§:¢:%ces§8:s :ﬁs’lq =

aéieg2E[380973¢2 e .

Let the king to ask the question
which he cannot answer

well. So he will be
humiliated. ]

s

: . camérondSgp
7 N == §03g mwob[fro
' 00§ e

= - R ' That’s good idea. You take
\ responsibility for it.
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One day when the villager-minister did not attend the king, the senior ministers reported

the king with mischief.

4 | /5qcs{oft o€icFra[gonfon:
002103 0§ BwoSud coSaR|Ei03

AN opaogpro} dm§meéedaoiegos

sogpengion cfegréaonianpdigad

op8agdlonuSoyep:

Your Majesty, the minister that you
praised has hidden wisdom. He hid
his learning as a cat conceals
his claw.
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( ndddlecoe mwod[aRigp:

Is that so, ministers
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The ministers made a
wink one another to

—7 wy §odeer godefg

7 QerqP1g? 36dlentopangfood
[g8SlouS oep: meg§scss
$05§6o0r cocdeerconbelgqesyp:

ot ofjsd§Ex8Aama e

As by mouth and answer by mouth
is a very simple method of
conversation. He could learn how
h. to ask and answer by hand

conBeescondaelq

74 corgfgpeof pScordoooné
Ré cueoniqdl nep:
Yes Your Majesty, ask him the
question with hand signal
and he will answer it with
_ hand signal.

wa3qdlencons
I haven’t known it
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BnoedSaf dofule '
We also want to learn it. _ cotfgfreoSquud cunfoigps 3

So Your Majesty should _ .
ask it. Well, ministers, I’ll ask him at the
conference at tomorrow
morning.
! i/
f
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20é[gobege[oyrésdl g I
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Very good, Your Majesty. 'q:.'-'a Q U

\ M
MY b

V1 7z o
gooco08eunnés mBungen oSecmiqpimecicoy m§iofadomn eanégeogatad
o8sc[gro501o0n [g8egozo00d

The other crony ministers, because of their successful plan, they were very happy.
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Next day, at the conference, the facial expression of king seemed
downcast and ministers were smiling. He guessed it something
mischief.
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= / = 2&: agreonogionudi

= : 850005903 é]s:c@o&
= ! ocanooacoaccgpﬂBom:@a}m
ez = waBop:

’ ST Bm! 1's unusual? T wonder, /0°
& = the ministers do something
mischief on me.

op§edd[ef: cpodglmy
io’jeo-io‘jc@ 20601907 [Ga0gaqd
g0} oéafglogrid opd aogod
R)§Sg§ o pepr§cdeyad
95mo‘308:c@o:ﬁéj@qcooao$

Wise minister, conversation between
you and I used the verbal words in
questioning and answering,. So all the
people like it too.

(.
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Yes Your Majesty.

g Seerfg§opS cooSce:
Qg §8¢803 samécoé.:
coo3(ag GE@g'QSS“é“? o} [o3e8

So I believe that you can answer

\ ‘ TR
P ofmopal wgy

with hand signal to my question

with hand signal.

| o3 qepeepeSonedssd
0 conoupn§ §64

o2tonaSu
He guessed that it was the
foreboding for him to be

in trobule.

Yes, Your
Majesty.

elop> Qo320
gflcong efglozrrgésefgiclon
wesémeonery §8a88:F:
o&ifgbosaboné8§und m:wdd[o}:
So, if you conceal your wisdom, just
like a cat conceals its claw and it you
don’t answer, all of your luxuries

—H

T

will be retracted and punished. . “
\

4

RS



9$dl cereonlqdl
b & S

Yes, Your Majesty,
ask me the
= question.

0od[0g:

caogp[mpd 3l oo

cuig§:d

Minister! Look carefully.

That’s the first
question.

www.burmeseclassic.com

wonoBa0o0cd, curdé:cdaiqeond mwdd(oh: SoSwanluonigbesqgronuSi

As he was unable to resist, the minsiter’s mind was in predicament.
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98:@:0’}0 corgfs
eognd cocdwmg
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The king asked the
question only with
hand signal.

oés[ofim cwobpipgmcdlyr :28E:088Ere3005¢> 20§EronéGés
qbcglgoncSn [Greony :88:158g[opign conSmbegpéiconé[y

003N

The king showed a circle on his forefigner and also a ciréle under it.
Then a finger erect between two circles.

Al k1 g e T

03é&s coogpgoSoont
dlon goBoocuig§s

Well, listen carefully,
that’s the second
question.
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o&s[fsm coolpdpgmedor 088E: cm205¢20088E: §E108 2§E:g890ds
cgﬁ@[&mﬁ » é:s: :ésmﬁq 08aq8[gonuS e§r0554192 mégzcwﬁaﬁm&@
e The king showed a circle above his forefinger and also a circle under his forefinger.

Then a big circle that covered all the signal. Lastly the king showed two fingers.
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Well, man, answer my 2038
hand signal question with \>< ) ; o il
hand signal. N < I'll answer, Your
\/( Majesty.
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How can I escape from that trap?
Think deeply over it.

The
Villg
\ b CabZed tf m.mfster
Plot op,, "Lty

Top
ITHmsters ny Senjor 2

9§94l oésfoheq,
pradoponwd [FrentoguSfo§
U!%. 33(3«0"{%‘)9')03 H
90590509 Sloops opept
Your Majesty, your wisdom is
too wide and deep and the
question is so mysterious.
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g§comud il
ewnéols =06 ‘ ‘
Yes, man. S : :
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"N > Bwqol ncgefed
§em’5q‘[sm ofremd)§
— / 3§8qoSq) cusngniqd cogpod
. - 021§ 8laopS opepe
5 3
o1l e %" . ] o\ So toreply you with the answer,
¥ oF o o please give me seven-day
L] » o) allowance to think
‘ o g ¢ over it.
\ c.c' o ).- Ud Q - " \\
» 3 - b
Q -
A /| ! =q‘
)\ Y7 3 1E =
Q // -. -I 1 '0 L

conésff cenéols

# 1. §5q°5n§ ofi.g =oieh
ot eooo&ag&s:oqléijmsqc\?@oé

G oCt

Well man. If you can’t give me the
right answer on seventh day, you’ll

g, be imprisoned.
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Yes, Your Majesty, I’'m
listening to you.

? e ———
ALY

VAL [ 5 Pl
esedm vpr§mecs[ods cslés@ai§oiqed
[g8agnt00u8 goo woSeuné: BeoSecgeon

odranzfgp(§: oxf[ozeoods :

. & Beomao
The villager-minister went back with down = -~ o’} <
hearted and the original ministers were happy 4 O mem? 6‘{@“’5 "8;?‘!"’
for it. ~) PY09qEoNe
) Now, this villager will be

- ' imprisoned in the jail.

- nodo weoSeés
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= 2,
2 ‘ Yes, your plot is very ‘-,’
effective, o=
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lid 7Y
gEe : = =7
3202: I3 = ‘E;:-_
gedlé:p8poeznéelopés = =4
[g2a3 0o Sldeco
United we strength, Il
o Ha! Ha! /




www.burmeseclassic.com

;
| 2§ cpdBr olslofim
cond§omeanaqdjgl:
mogmsaammooﬁ 2
By the way, what did the
King show with his
hand. ‘,’; >
) ) ey —
'S =& oopodyage
2881§68¢: Q&ﬁ: )
Z _ f cooSmbegpéieantonm \.
~ ' . S _B Em! Two circles one
r ) finger upward.
o o ¢
W\ L]

gproocoadfgé
oo:a}.f:ﬁioga %ﬂ %%ouﬁ

It seemed that he wanted to
eat steamed snack.

edloSedloSqaqr :wos[0Fiqud :
slo§ go3weeg§imeep

Ha! Ha! What a nonsense that
you thought. If so, what’s
the second question.
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2§ E1e001§68 Erm[q€ SN Z% ? 8 i
8 = 3.qpe0co0ly,
ﬁ?& g zmﬁ i / q8adlé:§89cdlEr0000m
_ Q' @ e00egec05d §uudad
Two small circles and one _ ofgroxd
large circle that covers = Y, e
the former two. F S The beehive-shaped and steam
= snacks are as big as
Z whirlwind cake.
}
’\
“A RO o o e IF \
= ! \ eadeonéicd onteonnéiod V)
f/ ®efgeoged] vpodaon =

02t U2 U3

Ha! Ha! Ha! Those answers
make you to be cut your
head.

oo oddeogeyBqégpoptesonecncd ofq.ﬁoao@%ocm?
¢8ERBscciepqooodn vorn§8econas§é n§édEged
Though the original ministers were happy, the villager-minister
was so annoyed that he could not eat and drink. -,
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Asking question by hand signal
and giving answer by =
hand signal isn't easy.

m0}qpiguSeetg§icops
0a8omm dadionudi cergwad

Ao efgeopsi§eo
oopodays

1 even don't know what does

o
__ i eocd 0§ oudi mafg
= 1l 09$q€copS: qreooSanéwuli
If & cleoy o mosooiesqd

Dsn§fooldy,

IfT don't answer, I'll be punished.
If my answer is wrong, I'll be
\ punished too. I think it's
the end of my life.
o O

i
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As the villager-minister
could not accept the royal
punishment, even without
acknowledging his wife,

he ran away to his native.

& onddlm
Aoops[§ddopiol
BoSempéon: curéoredlé
o8 og2§icpo0n coméiwcs

It will be good to hide at
goat-herder Maung Thar

e
ouSonnuied qES8copS[§:
cononadalypi coz.qood

0800008 0B oo

Huh! My mentor-minister!
How have you been here.




www.burmeseclassic.com

&1 soqree <
[oq€eony o8son§Eec

oo it

Em! If he knows about
me, he won't be happy.

Ded[in [§830g semfjzme[oiéscoy

gl oSS s8oSe 1002300051
gﬁ?%ﬁﬁ& @503‘3803’)61::;?& e

The mininster retold what he had encountered.
The goat-herder was afraid of it.

=& aouoS@:m
soq[§83 gscony apmpd

veordweoninu
Em! The minister was
once my teacher. I had
to help him,

SRR ‘\\\\“ '

con3dconfgfqéo,
o€ 1gmmbecnéadoymofés
mdegeser edlod[oiagago
If I allow him to hide here,

what will be if the king knows
it.
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6022920 oREMYg:06 0]

oepy oqpofcSen clé
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wodidqqé o scopSs

gogeqpodecd: cloopS: qpeocs
aono8§qfag] goScongg qpeodd 2[gbsc§odeorrund
oo -\ As]Ican't do anymore, I'll face the
If the knows, the minister, 3 .\, danger instead of my teacher
just as paying back his

will be in trouble, I also debi of eratinde.

will be punished.
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My teacher-minister, don't ‘(\ N\ = e B, Le 2
worry about it, live %0 b ZF
and eat well. “ e 2
_ &= . ///
iz /’//// §mcorggigpiof - .
: sogqpofulen afeanso
. : oS gefgafdlead
AT _ T Instead of you, I'll answer
il A g Tuls the question with
SN : ; i
S *;_m i / hand signal.
N _ 7 =499
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Maung Thar Gaung,
do you say really? &

"‘\\\E\E‘(ii’i?‘u‘?i\‘r

:
N Al

wep(dfr 3o990c4dl,
\ Really! Don't worry
about it.

R

sl
\\\\\“\*\'\-@\\é}-\\}-&'&\w" =

o800 afonn
ewnéamedlée
I'm very glad to hear
that Maung Thar
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In this way, on the seventh day, the minister, along with Maung Thar Gaung, went to the royal place.
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How about you, minister?
Can you give the anwer.

il

9$9d mqéebs(af:

8cuig§reconaimeonr

AfeAPASAE Bl
28dloyep:

Yes, Your Majesty, this
quesiton is so easy that I
don't have to answer it
by myself.

R

So my pupil who has been to me
from the village will
answer it )




www.burmeseclassic.com

Omoatoo a&@s tﬂ
:oos[0fs 2qéolsfol aaia;co
Well, minister. q&:c0éemné [t}ﬁm cmE{s
co8gdl
@ So, to make clear, ask your
' question again, Your Majesty.
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Well, look carefully. VF
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p8[go3moé: eeréaedlén oyblgmoodn weocScmd§E:

+ woouSo coodomdegpé: coonéfgadadaoos
‘The king asked the question with hand signal as he had done before.
and below the finger.

Two circles above

aedlém géc§ago TR
Bogoiqés

Thar Gaung smiled gladly.

S\
800:3%339: X ; N

codqfs coadfgé, 2\ =
clga§oleus: coogpgr goos 3
cooigdl :qéweéigodopep: =

= d gk ’_'

I'll answer this question =

with my hand signal.
Look carefully.

\ | \ |?’ i I!' ""—"w-‘li =
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Thar Gaung showed two fingers.

QLT . .

oﬁsﬁzméa mq*ﬁmcﬁoo# Z
. c3l&p3od0003s :
The King nodded his head as
satisfaction,

\
3o & Gj‘ .
: ‘ 8odlevmudi vpge ¢ 1
4 gmﬁm@aqm%:ﬁm =A\}
You are the good pupil of  [5 = T
\'/ good teacher. Your wisdom 7/ \\o
graces you. Ly
TV . A goBweusg§s ¢ B:
: W \"‘ qusoeoﬂé

Well, answer the second
question. Look carefully.

sogpemaé :o:o&
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28§ cooimofés o&sfofimn cocB§mcniondés
dl oeoe ca3205008§ EsmafGE ‘& @@
Yes, Your Majesty. 88810} Wm‘l
, | cfodqés ﬂwﬁﬁ f
] eapé: cooné 20031
The King showed two circle
one above the other and big
circle covered them all.
D~
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L ame M2 A 0¥ o This King is insulting me.
ﬁ:aw - edder 5 A You know who [ am.
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B8] [Opdff: c0oSS0ns§ mpEsomrgaqdad porconiplig o§iqadoleonranods
He made a circle with his left hand and thrust it with his right foreﬁnger

gpreoieymm§ q«ﬁBangocuaSagmmo‘.’l cm&mrﬂ&q.msp
Bo | mwo3[ofrcopls cBoSco§ogatonuda

All the ministers were amazed and his teacher-minister alco frightened{ 3
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The King smiled gladly.
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weomnéroqesléedol

ajtoqoecy cmnE soqreoEsonopd

ofseondro§§EJonnnd:
I like your answer well you are

deserve to be the good pupil
of good teacher.
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lots
ar Gaung got
Maung That
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Ministers, reward this young
® man for his wisdom.
- 2
|
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ol "l
o oupdeunarnedlé
soqpa88coniaf[g§[§: o
grepcfosiBu p8cord @y s
soq[gdeds s X
Maung Thar Gaung, go to house &
and take a rest. I'll be back
after the conference. X
=1 SG
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When Maung Thar Gaung went
back, the villager-minister set a
word-snare to know to answer.

comepconcfifgdeccs
copt paBopgégel §oqiglf
aoéeuornidlogep:
Though Maung Thar Gaung lives
in the hamlet, he is
well-versed in knowledge. o .

v0rofgel ¢ \
@cﬁoem%co : cﬁsoo‘n

309&@35 ©q3 002dl o.zqo:
Though he has knowledge,
just like an ember covered

by ash he can't show his
potentiality.
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clg§ Egropodeuay:
Minister, I want to praise this young
man. The question I asked are so
complex that ordinary man
cannot answer it.

gfogdlopep:

> Yes, Your Majesty.
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2053y 0QRclgpigé
3220393 g0 R dlgp:
o8 gfj1o08 02t00pS G comn
c'lo.’t(ﬁecns co:méoﬁ

A1 asked the creature in upper plane

of existence are the same as
the careture at the lower
plane of existence.

onoSe[dré: mafad

§6afjie[or€ edladlod
e@o&mﬁ@ corﬁqlﬁoqp&eooo&@

afagntonadaco

Q.

He showed his two fingers that they
evolve because of the two kinds
~of meritorious deeds.
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Next, why do the creatures in
upper plane of existence

fo&edl

HmoSe

b ]

o
g
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and lower plane of
existence evolve.

200053
sogrdlod
adla5conqaoadcer,
OR10096CO
He answered by coiling of hands

o1
and thrust into it with forefinger

t G

that indicate the passion
of sensual feeling.

{ The question and answer
are appropriately fit.
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Yes, Your Majesty, he is skill
in worldly affairs and

good at it.
28§cmd
203 E:8 et
According to your
wish, Your Majesty.
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725 ZxZ4 original senior ministers lowered their
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8c§ cood[goiqqéel
apcuSod modb[ofrmsng

Such a talented young man
should be beside you to attend
in the royal palace.

------ : pSondwéieon goomedi[aicoy

; M csl€weoS§Enu epefmucion
edléieey qEeomrcgooods

At the conclusron of conference, the

heads in dlsFust The villager-minister
S S was boastful for his tripumph.
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ﬁ Ministers, your cmel plan is good  }
= for me, just like molass pour ¢
(7! = J po

g over the sweet. i
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. od back J o&of§mento} ofnaSad
When he armive §nc0pdad muSofmefgendonad
0 ajoo qsediil3s
g Heh! Maung Thar Gaung, how do
v you understand the King's
' question and how do you
answer it.

ewnfonedlé mndhonq (GroocSa
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Maung Thar Gaung smiled freely. : — §eorSogicoio} GomE
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== Your King has got the information
) - p about my mountain goats and
/2l B plain goats.
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The king asked me to give him one ' U’)&
of my goats and, because of you, Hm!
I'll give you two and I showed » 2

two fingers. 7
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\ the goats from mountain and plain, by I am angry \?r;')th him and
showing me big circle A to take it in the circle
Z i with my forefinger
thrusting into it
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Oh! My! What a fool and full
man you are!
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onbdlopin groodgogo
Once upon a time in a village

Qe

plsba}gdaurnniooadn

There were two_ brothers.
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Their parents were dead since they were children.
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— I miss my
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8oy §EBEF} coudgbopaigmgdoambaloopd: oqodmeygogrioned
The two plots of field and two oxen were left for them as legacy.

Smmcg oSoBSwo'x?cqatﬁqmﬁ

We must keep our parents' legacy.

S |
Qad§god
Every work is
__‘ le. P
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So we must work hd
NN

Lang Lay was industrious and tried hard whereas...
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Working hard is only for the people who has less intelligence.
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BFBp SecncdBeopd: wqiufdfiedidly
* Elder brother, don't be lazy like that.

VAY,
FRXKR c‘:‘
%
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wcpSogbdign ogafon wepbegdy a§fory
; Do something. Working makes a man.

i
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Don't talk to me
like that.

R |
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Aa8coc8
I know.

Qoo mcSo3egeont decnnSondByrucyodogn §arcopScon

He who is more intelligent than me is not as intelligent as me.
Do you understand.

oy AufmogBofe e
8 o8qodgrolgéafoys ¥

Get out! Mind your ov'n work.

I don't want to see you - face 4

o e
o dmbai[figeony soddoSeco
Oh! My elder brother is too difficult to advise.

op mefopéicogigl oomoS giacoiqoods

1 worry for him when I think of him.
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Rncgepqon rfficdodon
Living with him is noisy.

“ o s =

oobaody BobqbrusoaedBodops

I don't get any peace of mind even a day.

dl 8comé§ cowoigrcsqiER
T want to live away from him.
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8602 &l 99708qercd ‘
I so, what will I do?
Think of it.
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ot oS Seomémagqead
O.K! Divide the share of inheritance from him.
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If I divide the share | don't have to talk with him.

7 '(.' ’.
KRS
RS

When he comes back, 1
tell about it.
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28 goeogeopl: cpeopFodogandy 2apdagbqors
Em! The oxen also work as hard as the people.

]li'

// .\ ’l\\\\

Sconé amoom&m& coyefe
oq oSeene GOE:g 03]@

So I must feed them well and take care of them.

§5 aieqocﬁme;@mg goabomBAy

When the sun was about to set Lang Lay returned home with
his two oxen.

> an er friend come to
fetch the water .
Da! Da! Dal
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o3 ‘cofecor’ eqremmdomg§ondd
Heh! Lang Lay! There is an antique proverb.

080éqpiol : a(iﬁﬁagcﬁ@mo.’r ogumcopls
[Broonqé wegglozqoood
When the tree grows it spreads the branches. Just like it when
people become adult they divide the share of inheritance.

N = -

slefopé clofgbeuna’ megy
So let's divide our inheritance,

[
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o9 &fﬁ@mé

Huh! What elder brother?

$:0jEsmalgegondpgn =

We are going along smoothly. We don't need
to divide the inheritance.

cﬁoqwm&doa

It's needed.

o008 ecdevedd -
dlwogolon ooudi ¢ i
Becpgéconop
It doesn't need for you, but it need
, for me. I can't stay with you.
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aofg8c wogues§lqomad offofiqud efgdlds

Why can't you stay with me. Tell me please.

A

N

oEgmopepef damegecy mpoprodi deEpd woeggaor oBoont
If 1 stay with you, my share will be gone. So I want to divide our inheritance.

R

EEE s ‘-hx%\w

WQ&HOP AP

It doesn't concern like that.

e

e’ mepBogBeged AP enociaseq mpfoqedoieny wvaBaregerccops;
mt’ls__ogcﬁd]él o

As I'm doing the work, your expenditures are saved. Think about it.
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Slm §a§gu¢ﬁl 36 emoqé%

I want to dive. Don't talk anymore.

.....

‘cof{dr'20p8 cfgfgercomnffs [dhienean coSogoBaopd

Lang Gyi took one ferule and large field and

' 70N

‘. m\ '!; i.’n.
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Ao mffifcon comnd §Eigngbeomnéaagond
As I'm the elder brother, 1 take two oxen.

As you're younger brother, take
the domesticated dog,

c0m8 corhgBBcAcops: wRAHGBOIAMS uyocs

As I'm elder, I'll take this house. ,gy@
\s :
3 o&:aoog(ﬁcapoqm‘{ngo

o&somaogpedloy oaq[;pﬁ
ouSenpdoon o3 o3
As for you, you can live
g as you like. Do you agree?
- = ... Hei! Hei! i

e
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Lang Lay accepted the decision of his elder brother
willingly.

eg:dipfrondeomiy
) coudogodeonteadteoiondngo’
oopBadloo:
S All I own is this ochre coloured ¢
,dog and a small plot of farm. /-

oBgogdlogiecd ogafon M%@WW@ ooRcBeonn

Tt doesn't matter for me. If a person tries hard he will be prospered one day.




www.burmeseclassic.com

‘cofccor’oopd qog§§ cgrgeBco8;ndly§ odcoBmbadind ceonaBorbq

P e S O
cgidl[f:g€ oy egadEecooopSn  He lived with his ochre dog.

RS XIET Z
< " o
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28m,m 805qi6:00580 ocqoﬁ

The main theme is to live in content. companion.

* This dog is my good
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‘cofecor’a0pl poefpoolés

Every night Lang Lay...

=

o,
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a:ﬁcﬁm e:co@oﬁm@zq a88ecSecydcin
Used to pray for his brother and slept.

i

saondlce I
May my brother be a

DOO
mm&cEEco

May he be a successful
man.

e

‘o[ ¢oomr q§oneonn eggprsed] wdgiameng pdcdd ‘cofccor’ of ‘cecgpcln
Lang Gyi lived luxuriously on his inheritance and forget about his younger brother
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In this village,
I'm the rich man,
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His laziness was not erased by time.

S Bpdogdoqp
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I don't need to
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Is there anyone who is as
lucky as I am.
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‘cof [0 20pd sqEsfoRanfgé :ngﬂ?&@d)‘)&?? BWOIOCOPEGON
As Lang Gyi was so lazy that he forgot to feed his two oxen.

Emmmél aw-um?ﬂ 3$=u$=c0°|§ MBoSm

$E00GE 0DV

Later the oxen became lean and thin and eventually both died
f starvatlon _

@20
°°§sm
né »
My oxen are dead now.
I'm stingy for it. Ahint! Hint! J§

A mcﬁtﬁc@ds.qcﬂmcqs
How could I soothe
my self.
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“co§ecor’oopSann: opclegreconl conligfgo coppeyigigeer§eqraboonolgé
Lang Lay fed his dog regularly everyday

OGS qcﬁcqé@c\‘i tﬁamf‘ﬂom
As if the magic has created.

e 2038190
0ad ﬁéca?;n?cmo&
' 3092800290028

He is bigger within a short
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cofecornps cpofegodés comopénfol§ cbigodwpimdl egidlind edlagrcecy§ois

‘qzoj:émﬂ;g oéqoicsed ‘egidfcfm =g odlofioyfy conconEcuSecorgpind

While Lang Lay was cutting the fire-wood, the ochre dog searched and hunted for food.
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Come on! Let's
go back.
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AREE §repoSaoepodgoondch

In this way, the rainy season arrived.

coudagfdi§adeqpoicandoops: ‘cofecor’ogp garedd
°°8§ Saon Though it was the time to plough, as
Lang Lay had no oxen, he could not.t;]i t

C——

My mind is
messing.

dp paef

08%’6 u]v:a
It will be good
if I have oxen.

28B[B:8gr§0d gmooﬁgé:mméz CE

The two oxen in my elder brother are now dead.
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gradmegeogeoplt ofudaocgbefudafeon; ¢rgrucydbop:
The people in the village, as they are busy now, they won't hire me.
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‘o a0g8, “cofcor digerooh 3§ cocSepfoopsget cqdfgogts

Nga Wah, the dog of Lang Lay, dragged his sarong and acted as ploughing.

03 cdl v codapfoncSadoon: clgrdl:
Heh! Nga Wah can you plough ?

né g coudopd
ooSouSed _ EEWW cont
Hm! He says that
he can plough.
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apefgoom podenpod condeoy 081008[03p8 qedd

I'll conduct a test wheiher he can really do it or not

: 3§ =
noSedlé vieg:
. Heh! Ox!
OhT Heh! Dog!

coor oS 005005 A
5? S T wtﬁ?e e |

Then Lang Lay made a small harrow and till the plot

with his dog Nga Wah

Tl

“eofacorsopS ogbcoSRiescouSATES] oBrordel [Goopc

After that Lang Lay was pleased by seeing his field.

c'l cooSog@

I can plough because of
the beneficence of Nga Wah

- ——
'1_'-_
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‘cdl ecorm
omuSafmnaiqood
Nga Wah is very

reliable.

it

‘cof[Rt 208 ‘cofacor’dlog§wodfBieon couSafeoy [qEagareanimsl
When Lang Gyi saw the Lang Lay's thoroughly ploughed field.
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o 28o[fidloon ecoreq: sacoogieddlcon:
Huh! Elder brother! It's strange for your,
unexpected visit. :

No, I won't. I've
got something to
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oéirgne§ody coodofonuSadogcdadonad
As you've no oxen, how do you plough your field?

B39 egidl[Fig ogfoBoSomec
1 plough it with my dog Nga Wah.
F e = %—

WY bt

N

2] E R,

egior cocSog§§€oncSafons oeSc§epdfifsb§eqocd
How it is possible to plough the field with the dog.

—
4l E;nog)t.ﬁcotﬁgiog
®[gbag§d
It's possible. I've done
~itpractically.
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Sledq€copds CleopSid cumBegidlffin soajdgiff: coSagfqonadays

If so, I want to use this dog to plough my field.

onSancomcﬁ tﬂc‘me
Hire s do me abo

. .
qiloocSep Gafql

edlogatecar dleud cdlfofe -

oBeoy §§eoccm ofé

Yes, you can but treat
Nga Wah with respect.

2

- -

o> 8cBgidl ¢l §§eancon of€gadl
- Don't worry. I'll treat him well.

o3 o3 dledcopSs
eslogateonneco

Well, you can call
on him now.
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‘cdl’[o}: o

clgcdad’
ga Wah!

_ Come with me.

"> co'l'cﬁmmeom&mﬁ chcm:s
Hm! He doesn't follow me.

| \ ) bl
cdl c§oBogaecor & :8§cvrcpondd
Nga Wah, follow him, I order you.

Do you hear
me?

coor’ =8 oScone eglof: ‘oo scoTe:m& §205
oo} @égwggmm?&@e @mé $lo3 patriad

Only when Lang Lay ordered him to follow, Nga Wah  followed Lang Gyi willing!y.
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‘0§08’ 20p8 egedl[fien: 0g§oji006q coudagdfEicanSaopd: wqeus
Lang Gyi fixed the harrow to the dog Nga Wah and tilled the field. But it was in vain.

o&in cofccog,
cocSajmjeonr og$
coonad

You plough Lang Lay's
field.

Sl 805(38030‘30083303(5 mqﬁ@ﬁmmq:
I don't work for the man of 11l
temper.

You don't do
inmy work. &

3l ooeonad dof sndommm dofsaqaigorcon wd egiemné G060E07 |
What's your intention? You underestimate me and make a shame to me.You, dog._
prepare to die. )
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‘coffol} 0p8 eogodoimbidgafsé egidlfdhiern sqiadiEsalgroiqpeg> §odgoiecomps

Lang Gyi struck the dog Nga Wah ruthlessly several times.

sn& capcm&o&cq-'
Eml The sun is already set

- - Pl ; ~ : {{ ;
28303 dqegid core§eonidloo: ; 7
My elder brother doesn't send my dog back-yet.
“““ 29 38808 o§oS <
comég )
I had to ask him,
Ly
o ) & a::a [03: =8c3[c3:
0 ¥V 8ol .
z E Elder brother! D

A Elder brother! %
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ua8¢20d 9md 0&:e88o} qgoba§oiBeco
1 don't know. I release him recently,
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S N

gl dlad cleg: cleg: &3 =7 1013 e
= ~ If so, my dog... e

[/
e | @ - e -
/ odeontieancdocd
A oqof§bilony
) Luckily, my dog be
¥ harmless.

‘cofecoraop egidloimcgo’d §:18680503gdmay BEJmefad: cfgroordch
With great anxiety for the dog Nga Wah, Lang Lay rushed to his hut.
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§[0%: §80053600> sadqpaadaoiqplopé eeqpol cSoyjeansdrogaecoeonzoops
Because of wound made by Lang Gyi, Nga Wah fell down and dead.
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How unfortunate
you are, Nga Wah!

él ;S wefgoon
i oo

Eaa B PR 1 S

0€0dqé dl vegorcSopr cdlqud

- I can't stay peacefully without you.

2005005 8 T~
tﬁcmo&:cg?o?ﬁi:ﬂocjﬁcgo ey [Pidleogel

I pray for you that may you not be encountered such 3
a calamity. e ]

eprodad: ‘cofecor’ wpS ‘cdlfdficl eondind coulapabeasf [§164 conadedeconopBs
Eventually, Lang Lay buried the dead body of Nga Wah near the field.



www.burmeseclassic.com

‘cdlof oBBoSadoepiden
:80f[c:0
The convict who killed Nga Wah
' my elder brother.

A Everything is under the decision i
of fate. It's good to think like that, 1

1 pardon you,
brother.

e

coogpoys odgancony ‘cdl’ vadegqolengum dmagadegeqpucomEogiadondd
One thing is sure that the days without Nga Wah is sad and solitude for me.
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‘cdl [p§ez0: §[5m=|§c}céf 9 -
From the heap of earth where Nga Wah was

68[Bo0by cdedlodoorcin

A bamboo-shoot emerged

A bamboo-shoa!
It's wonderfiil.
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weqpémaeogimepd: egmwéad o:dlegord
Its texture is as bright as gold.

‘cdl'[Bsd clggedlmeg edlobamomadeo, mgodogfgdesné caecogpapdoiqjjiacad

It grows from the tomb of Nga Wah, I must nurture it carefully as a memorabilia.
w7 L
- s ‘_’m‘!g f_l';zq
i

e

AN =
ZINZENN = 2

J

ofpppdndfncgéigrol g8§Rops oofgpligeS: (Feogar
coegp Shkafso€ofimn[ghal cliréscdeqpai§ogrecoanpd
Eﬁtglg;gt f;ijtag‘ht‘l::t the banboo-shoot grew large and

What a tall giant
tree!



User
New Stamp


www.burmeseclassic.com

‘cofecor’ oS dlioBiué 8o B moledly cqos
: m&ﬁ? @’:ﬁt’?c\i@éo?r P § egosgeqp: aqyex0p3a}

A A N >~ When Lang Lay shook the giant bamboo, the gold and
r’ //’/’;Z ﬂ\‘/’ ‘\‘Z?{Z"i‘ gﬂm\%er p);eces rajncdgcllown wonderfully.

og&@éeos 1' 4“\

- STV Y,
. - i "\ A : { agaogdioons
’ 1% SN/ Gold coins!

7 \'._ ’ - %

4]

é;{ﬁc\'}'n’im )

I'm very happy. :

o8 o8

Hee! Hee!

0, I'm going <R
Y N
) /‘/ : 4 I':.,// “\’t"n‘k ¢
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‘coffecor’aopS difdfredigqeon cgo egogpe} oy grofoSiomgrfgé [ghcordcl

Lang Lay brought the pieces of gold and silver and returned to the village happily.

QP s
§rc0000000:

There are gold and silver pieces. Where do you get it. Are you
stealing from someone?_

No elder brother,
I don't steal.
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§:conomumpdioquy
These are not stolen properties.

T v
n

pifeofcocSgrngrdod diodiéicdlmes qoorgomy
I get them from the giant bamboo which grows near my field.

ofmm o oony
clfgé él:ﬁ: by
oy
Is it real? I've never
heard about if.

. ABloouSegp dloftod cg&tﬁo‘nﬁ medlmes
” eaqerseoa az.ag? ajeor6lc8eud
It is really. When I shake the giant bamboo, the gold

and silver pieces fall down s taneously. :
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e poSeon dlfqf dofeopdt eg egecy gpSigplieconnieesdiconay

If so, give me a little amount of gold and silver.

pSteyoSonu dlodio€[cfio} ofuSadEagdfs
lgmcmcﬁmoqeucm?
Not small amount. Shake the giant bamboo and take as

SlpBepr dlefoiol '°5=°‘i=u$eﬂm°

So this is my younger brooth. I'love you very much.

1

B3 BB
Hei! Hei!

éﬁéé.lé wbcidl gf Y
/ CRegey
B T o g
Brother, excuse me. I'll '
take the gold and silver. .-~
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cg egeoy cun8 m&:&m@éq&m& oqeal 410
I'll take gold and silver pieces with basketful.

1Y

4 :;1 ‘\«i(%

8: 4
DalDa!
!
Dee!Da! ‘,‘ M

¢ : §ccoa§poo05
Y Y eom o
§0fcon? ccpcﬁmao@
Now I reach near the
Lang Lay's field.

m#ccoa 0@003 cﬂwﬁm&@wﬁm 8=0E[0}:0[gbquad i

That must be the giant bamboo which Lang Lay menuoned
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‘cof{diio0pS Shofrodldfin} jEegScfodep wadly agegqprogecadd
When Lang Gyi shook the giant bamboo, the gold and silver pieces did not fall.

2edlom
qrt:sy?swzﬁ

My face is itching! /

PARS==7)
A _ ."' A

~

VIEOD
My back 1s itching! 48

Qsfogaraden
oooonaS 3§:
It itches in my
sarong,
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7N

I can't tolerate anymore!
Help me please.

egocBags °==°<m cof{fioops BEoqocy q

Eventually, the greedy Lang Gyi went home in disgrace.

It's itching now.
I'm scratching.

@ae@o& d
. n?E‘QoSQOEOE
;e
Because of this giant bamboo.
I'm in trouble. I'll cut it
nto pieces.
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‘0§03 0pS Sliofroéfiase edlooonfdft go (\?o&o?qﬁai
Lang Gyi cut down the giant bamboo with anger _ o

: T W Eay ",‘qu \ “\ S = ’_
Q03880005
That guy Lang Lay
heated -

a3 3308 ea00demEi0008
Cut down that

ALY
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ofgfaée t0é Eqeoormedl ‘co§ecor’ mdeurod
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'.'\

l

giant bamboo.

I

Oh! My elder brother doesn't know the value ”'ﬁ'\‘]i‘;‘! ‘

He is so difficult

‘ él cond dlodiol
[(§:0d s88o0cSagaecs
I'll carry this giant
bamboo.

j.
=X

- B s
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ﬂag:ﬁﬁgfal *cofecor’o0ps Sofrol[Fiod JFE8SFr BASRE0E03

When he arrived back Lang Lay broke into it and weaved a basket.

I'll sleep now.

.. - — : -~
9 ¢
aQ aeq&u:mﬁ
Then I'll sell it
in the market.
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 o§10§2 ocdofioyq [030Bugpraops cofecoruniooneons [p3oBfgEiadad
eap} offs

The hens nearby laid their eggs into his basket.

8 FoSRESe HBda U))
coniloon:
B g "g"!l

Hm! There are many eggs ¥,
in the basket. It's z=

very good. 222

—
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ep03qoiecpgrcopls Qgofeemdimalgéiadoooffs I'] "i;

e plogdigd

Next day they will lay their eggs in my basket. % iad ’.,’ '..

If they lay their eggs like that I'll become a rich man within a

hort time.

O.K! I'll sell those eggs
in the market,
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copeond
cofeoot
Hey! Lang Lay!

B8B[Frmeoy SR §ronomwnyodogiy)
Don't talk like that. I don't steal them.

i
i

S
mﬂeqﬁ@g s

Because of the power of this basket, the hens come and lay

What you say is real?
It's very strange.




www.burmeseclassic.com

058l ogifconion ©a88caldlogs

Yes. I never tell a lie.

eond [o3o8géic} ofgidhiedl qronccdon] [Madescge o acicd peog pogagony
When this basket 1s put on the ground, the hens come and lay their eggs.

;.' ommuSedlyl |
Yes, it's real. §

¥

glofqé cumd oS@SmQ dlosaneaoanl ¢adloontopn

If so, please lend me this basket for a short time.
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?ﬁcﬁ?@qﬁm&ﬁé&é: pocy ogfeodigiconadmnsl comupadyp

Now, I'll sell them in the market. When I com
you can take it. I'll lend it to you.

# i

cogpqedidopn gépdaco: a;]&oocﬂqﬁeo o3
Thank you. may my younger brother be healthy and wealthy.

. €l ~— -

gocgoogds iafioqpé

May all the eggs be sold.

10§ p§dee
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et oqcieonod offliect whoodtn Effelal Blenddr

In the evening Lang Gyi took the basket ﬁ'om Lang Lay and
came back. = j

FFoSRE: deorBaaqpoboofBcdeay doyBafors cobelqfl

When the basket in my hand, I can do what [ want.

uﬁqﬁ&mmoﬁ csgcag geosmﬁ @cﬁac conodgé aBﬁcmo&
Just like in the fable, it will be good if the hens that lay golden eges.

May they can be
laid lots of egg in
a moment.
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&l Booobofam
eqpéiagod’
I'll take a look from

iwﬂgé l_gj; ooBo§ne @cﬁoqpemé @oﬁ@&ma‘i mSGm&@mScmﬁ

At that time the hens from nearby came and brooded one aﬁer another Then they left.

S 3 J
P - @e}mwﬁ@n |

At that time, the eggs will fill up to the brim.

1 had to look.
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“coffo 20p8 conao[Bf: (305808 §abcfalep [pgnBeqpypiof §oB8ecooopS
When Lang Gyi put his hand greedily into the basket he found
only the dropping of the hens. _

OG0! 7
$cmﬁ

Oh! My! 1t has foul -
smell.

The hens only leave their
droppings instead of eggs.

k]
v BRANAORN
Kk '0:0:0}:0:0:0:0,: |

j A’QD $90%0.08,
OO
Y DK (X

“ ; ;.0'0’0’0.‘0'
BORX

ry}qogcqmﬁa;aa';&cqﬁobf @éé&u 8:{0800’5
This basket makes me angry. I'll burn it.
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‘w§Br 08 [FoSEES 8§ qobsBrobo§oBeaooopSs

Lang Gyi destroyed the basket by burning it.

emoﬁcfomaﬁ w§3c8cd clodgmeepadaemné
o98omdfgbqudd

He must be doing trouble to me for he is jealous of my
prosperity.

8coméal oo

cemypooys
I don't forgive him.

-
o

e s
Seomé qiajgﬁaﬁ;mﬁ
cyBfocd

One day I'll make him
to be in trouble.
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83 J§FAREOB coreGaoodioon:

Elder brother doesn't give my basket back.

R cmchoms A §odeonéqeredecs
lf he doesn‘t return it to me [ had to 80 and ask for it.

™)
8ﬂ$%q&$mgg Y i

About this time, my elder brother AV
will get lots of eges. M

mﬁﬁﬂgq «%ﬁ go‘iﬁ&

Elder brother, can I take
my basket back?
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B dleod meomnEimodéicony wupodop

You can. But it won't be in original.

q@q& 23 >
Emeﬁ%o jjiBrogagoe 8

If you want, take that
ash instead.

&y -
qeco
What a pity!
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b FoARER oofiotoops: gprocopioon

Elder brother doesn't know the value of basket.

33805@:3:361' cmo&co:f,oa élq_eomfoeogm egoaBa197600)
acoom: [g8ogorqaajed
All of my benevolence on my elder brother to be prospered are not matenahzed

2bB[Frrn d§comerg ocﬁcﬁwﬁog:aﬁm c:nqpagwﬂlcco
It's certain that he doesn't deserve to accept my kindness.

“cofacor 0g5 [oohend obreeligGe S6cifeonich

Lang Lay, took only ash and went back sorrowfully.
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¢l 8gpeogal muSepapyr :ajiqeleondiond

Epefonn woBobfoiorand) o maEemd

Ash can be used as fertilizer in growing the plants.

Boob |
1002602 §

,,a,;.?m GO @\o%@om@:d

“At that time 2 seed of pumpkin droppec

from a bird.

- 4_,_,__—-""-'—_'_‘
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“cofacor’sligogaimagdiod [gloBmyogasecoaopde

i~ medmey ofce
‘ obce [Giodoqeondioon:
¥ Hm! A seed of pumpkin
drops from above.

O.K! I'll grow this

seed of ppk 1,
s ‘cofecoraog BBegrntony oqeectdoefif oo} oBRienlg

®aysgiefodecoopd So, Lang Lay put the seed of pumpkin at the backyard
and sprinkled the ash as fertilizer. ; e

1§05 c§eoarBo0p>d
T've just finished.
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cond oo} qEon§[fragricorcané cgofcgolé:
I'll nurture this plant to grow normally.

eqecnéiedi&nd

Scos

I'll pour water and clean &
the weeds.

oqodecot [dfoganconger megfal agreo§iogenuoopde
The sapling of pumpkin grew incredibly.

7
e

omé§oBafseon voowegero BedloBanff:
On the first day the sprout emerged.
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onBuwegl §:0588:qpog05conff:

On the third day, the green stem appeared.

oopggesd wgdqpig§ooroopse
On the fourth day, it staned to bloom

Wﬁmm%tﬁ?mé w@é&ﬁmﬁwﬁ meé-

The plant bore lots of pumpkins incredibly.
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wfofied: 0§aBifofiorn BEodajrernfgé §ecooopbe
The biggest pumpkin was as big as a house.

ZiAN ~ P

8cconcB[dfiod o§adig]: Joo8ooaByr ddly wlgls ofogeqicodion

I've never seen such an enormous pumpkin in my lifetime.
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0§28:008903:49> cumd 0§oBiofin fFiegideon o wodi

aiscq ?eg 7 ms,@ Phisqifeon; o} gooploorq

In the whole field of pumpkin, this pumpkin is the biggest. So how should I name it?
=T

o 0§8:nqé
‘#E:ﬁ §w?§emcﬁ
I must name him as

pumpkin king!
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»35§q€ dyo 0§oBimqiad annieerteqrimncgad oxofacg§el

0§ §rencBfpiond epcomn Hofeod

if they have a chance.

d§e§odfod: m:§103qes2€ waBFegquad

Not to be stolen my biggest pumpkin, I mus
take care.

If the pumpkin-king is sold
to the royal palace, I'll get
a lot of mone
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con€mBedly ¢ onbeoné cos’cd &'s8 mooSucé
2, mﬁ?oiﬁ-? qpoiondeonéoopy ‘cofecor’al ‘0§oli'a] mgobuc

one A monkcy from the hill, casually arrived the field of the pumpkm of Lang Lay

oq8Tocy sqpiFrioon

__There are lots of pumpkins.

°QP"5‘2 o} B#aa'»@ chﬁsuﬁmsfﬁ ﬁm@ﬁ- %@wﬁ

T'll go to the cave of monkey and I'll tell my friends about it.

3959‘*}05 Iszrg
) 1qoed 30
: Then the group of monkey
. came back and steal it.
% That's all. Hei!
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?"I & dof =58
oqaﬁggc ﬁ:ﬁ:@

If so, let's go there
and steal them.

Be careful, not to be
noticed by men.
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m%f%fcw’éﬂéoﬁw 0q8uqpigaodol froplr

The monkey stole the pumpkins from the farm of Lang Lay and returned back

How happy it is!

cg208qody m&wa:s confeqous o3 o3 03
Next day with more friends to steal it.
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‘cofecor’ 20pS 88clegoliaf[o3p3f: g§gresloogaicgcin
Lang Lay was angry when he saw his field of pumpkin.

@é(ﬂ : sppie 2d
o} qmoc%ggé uéa:ogsmSooSimﬁ
o3 clgr€ogriom
Look! Lots of pumpkin has been

stolen. Half of the field
has been stolen.

S, 03035 a 3 -
= c mSéﬁq &:QSW&:«%‘” TR =

This thief won't content only one time. They can come next time.

8econod aaoScm:cQoi
[ 2§t5cGoBqom
My farm has been stolex:
while I take care
all the time
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ofgbopr ofgbop: 8po ClofuBodé mEicerdend
No, no. I'll watch that mght by myself.

I'“f“l'

i 1'
m f, '|i

‘co§ecor’ Q)é 0§ aS:o?qu} mc&cﬁemcﬁé mog&g Q§repcin
Lang Lay cut a hole in the pumpkin-king and hid in it.

80084l 0§s009q8 wBicoab[m8 8Fedloys wé: wé:
This time, when the thief comes, I'll catch him on the spot.

aim&'z'l.o
EqEors: azn‘«}*’é'
2q8:9§:10020

I hate very much
to those who wants the other's
property freely.
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cqpoSodmaopls ‘cofecor’ciegoadiod 3o3wom[8olB: 0§adinqiai§iuged ofEuéeglojoin

The monkey discussed how to enter into Lang Lay's pumpkin field and to steal the pumpkin-king.

cguScgeSeon
frcfqgoecpodops
It isn't the easy task.

Ecdyfio} oggBecgd oqoBiorqfad gecdooofry §iqecS
We must offer with our cups of gold
to the pumpkin-king and steal it.

T

3l §rqo0
oodefgyrn
So it will be O.K.

If so we will offer it
with our cups of
gold.

TR
L

A
AN
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, m&%e@ ;

All must be
careful.

o dlofmnrcgs 0§adinqlod eggolecyiqeaioiqeant

Come on! Let's offer the pumpkin-king with the cups

I hear noisy sound
outside.

All of us pay homage to the
pumpkin-king.

3.

o) 70 /
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e QO3G03
I meet those
P2 rubbish monkeys.

con JJodoliodolff: §iojeoméeny eofojevcory codcoméqucigig
Hey! Those who stole my pumpkin field. Prepare to die. Don't run away.

'3 "'-‘lrnun-n‘lolﬂ-‘-

e

cypo3od copSs :@'xﬁm 1 oggodepiod condor o§eliady
a:ﬁ;mg. ogadalgroposioyeonrcin
The monkeys left behind their cups of gold and rushed away instantly.

: ., o
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Oh! There are lots of

R f
‘"-?_-"""i/ OMOMO _.- e

—_—

Ahai! Hai!

Secgmmcgion Agdsedqomag o

I'm deserved to own them.

The beneficence of this-
pumpkin field is very greas



www.burmeseclassic.com

eeoné cofecor wéialyr eggadeogmagpriis§oncdad
Hey! Lang Lay, I hear that you've lots of cups of gold.

Bcnoomedap comdq> [FHoddcon
Yes. Look at it.

- 1%
— e

‘——-—-/.'
e e g s o AR,

!‘ﬂi’:’ HoMomomOLC IS

1 W
e o gy e s B S

S i
F"_E/ 0._0.9‘20‘. 3 = : ; Look! It's shining
- . ' ; brightly.

2 2 et
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dgesdlB: comd eggolecgod of: muBmgearemedi §ronomendBamn ¢§eEefgress
By the way, where did you find those cups of gold? Do you steal them from other? Tell me truth.
Q)

(0

\

l‘

i\,

'f'
\

cofecon eggodep: qfeorged cof
Lang Lay related how he get the cups of gold.
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e 0dBcon dlafgé Cleopl: egpobeognl dqcdaion
Hey! Really? I also want to get those cups of gold.

e 800 0goé
W coseqprsfond 4o
omofeotdloonays
s Please let me to watch
N\ your field of pumpkin
to me.

R

qoloneS dlefcopS: 8po ma[ficen§coiedh Ecf[ofigodoionfql eggodecy
qeon§€dloned  ves, if so tonight, you take care my field of pumpkin.
If you deserve to get, you can get the cups of gold.

08: o08somrcdaSonoyy dlefgaopl: wéiad gfcsqomed i o3
I'm very glad. So [ love you very much. =

Y '
4,7
fa N 2
= y N z
5 pSeco: 4
Ty Sha\WA cfosdes gasin
i = g S : May my beloved
= 3 younger brother be

. healthy and wealthy. =) _
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Tonight the monkeys will come with their cups of gold.
33d) ool ofis f
9§B: qo3qeqgodecga} |

oqewd o3 3 o3

At that time I'll frighten them
and take their cups of
gold.

5
mofols oqainqld,
At first, I'll enter into the hole of the pumpkin king and wait their coming.

“Bfl X

Sleoxycont
Come just now.
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Lang Gyi was waiting for the coming of monkeys and fell asleep in the big pumpkin.

.ﬁl-"*“\"ﬂ\\‘_

)

I !
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e

pooofedléudmn $ﬁcqxﬁom=ﬂ eqpadofonps ‘0§a8107q87 03 Fropqar0308
%8gcdad anj

At midnight, the monkeys arrived to steal the pumpkin king with a great mass of nonkey.

oeoNDd P6Y

' i d
This time they did not bring the cups of gol

and marched with the gre
monkey.

ater number O
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aqpoBofoops o§abirnaiol cwnbfibe> §udEioh

The numerous monkeys could steal the pumpkin king successfully.

safiobiaped o§SBrmogts Booqporen ‘off wbec agedepeon

Lang Gyi, who was sleeping in the big pumpkin did not know it.

oqpobolaogh combgoSdiciieh ermBRio5REIecols

The monkeys could pass five mountains.

ouiGwY
Let's pass the great
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8oqpabo} coffrong, dofdqofeqpadff sniqs 20o38§egmdoien

If we've passed this chasm, we will get to our cave. Be careful all of us.

g2 B8c§eomné:faion
Whorr! Very good to sleep.

noisy sound
outside.
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gl dlo§ m[gégregpoiecgeqpaionr[mfo

If so, there are monkeys outside.

Bocmboceh ool uetdogactonat

I'll threaten them and take their cups of gold. That's all. Hei! Hei!

ik ek ek e

Because of the loud voice of Lang Gyi, the monkey, threw the pumpkin king

and ran away in fright.
efgrewr
cfgs v
Run! Run!

IR

| N
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‘o[ copSs 0§odiF:gémoy egpobadad [goBoyfs cooqgpeconopSy

Lang Gyi, with the big pumpkin, fell into the chasm and died.

com&sono$

V d!
ery good!
Very good!

Ill-tempered man
died like that. Good!
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‘cofcoor’gromr eqpo[fiqproondcon eggadepielopé coonSors amcoudads
Qo> epeféogarqecoaopSe

Lang Lay, because of the cups of gold left by the monkeys, he was able to live in
luxury throughout his life.

E j T R
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cmo&c;?is:aq]xﬁ Son: oo
Oh! When a person commit misdeed, he suffer the retribution. If a person do good
deed, he will be in good life.

_—

aéco§igbiclg dleo -
Qs

wolawab[Hrendfres..
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oseqieqeopdion cocdolesdlégoimqbesnmbyyr B88ajcumigdicsol pqn:
cmpEiondesoaé§orube
In the time immemorial, in a far-flung village, there was a dilapidated monastery.

=
_ nepreoypéion wododsfoifgé g
| BioyooooSgesfors
The monastery was so old that it was
about to collapse.

e
Y
1

BBeorpEe T} IR

m B§88:1e00§eqradeponcdlogods
This monastery was under the take
care of acolyte U Pbyu Thee.

of[g8§Eqd gPrqgrcdag

cog?

Em! The monastery is about
to collapse. If it isn't

repaired in time, it will

fall apart.

aopé:af(chiof(oad

[ Ssfgpad: 8obuqys:

wa02fgdesooois
U Phyu Thee was
not happy to look
at this monastery.
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we[ged o meogsc[ogré

95?:;";322 d N 8 = a9 e3léiegn05c0r000Sn
m(;goﬁéoqd_]gcﬁ NN oqp&:

Em! How can I get
the money to repair
the monastery.

His head was messing with
unanswerable problem. He
| | sat in despair in front of the kS
& monastery.

concSoéB: ooé
§Enb3Eé 0beopqoiqé:
Qo030 0éeopdlicoy oo

o6emaéseuianéald

It will be good to go into the forest
and cut the woods and collect
them for the monastery.

gi{gpodion ogels
weuéin(géeoy

00203365028 ¢2
oz ga8fadodqo
sk

U Phyu Thee
entered into the
room where old
materials were

kept to find knife
and axe.

§doncSi meSgos
con8Slc88
There are knife and axe

but I wonder where
are they?

il
I -
B |
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fgpoSion o2rqud gaBEquS eqegia: |
1qud B[ qoicongd oauSu

U Phyu Thee took out boiling pot,
knife and axe.

Bieorog empéieggooqoyss

o3é8: exeogiconronedh

Then he sharpened his knife in

LA ..;.'_I’ b.-sd
NEILZPRN  front of the monastery.

i,
: S \ 0
55 \ :
O . ¢< aaé:c:;‘s%= God
| - cgpodigdods o
3 -./& o§aSeooronun

He discarded the alms | |§&
and ate two bananas.

coPA{Ge
999“:?@63(\%(%0 °?°$c502 :
As a contriby,

i 4
to get hefp tf;g‘:nog tlla:bouf:
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a8q€ioneamicamy oneay: ofl. o§>&[3:
ep§aBgad oﬁ:a%asnﬁw o&s0§sc0o0f m@cmo‘i
mbeunad :oqd[oficodig: gadlqeor
cqoaScooa)cr_m \ Brother, I'm too tired now.
While he was sharpening the = Please let me take a rest.

knife with a song, a trader :
come with the heavy load on §&
his shoulder.

9§aoaosmo 20098[03:5)G:
cqsfton cqoodgodedeniol
o§oBoouSs

The traveller put down his
bundle and took a sip from
the water-stand.

You can take a

rest as you
like.

Y

Iég.:emzqo
oEo8EamcSn 080g0s§ oxfg
After he had quenched his qfompuSdeor enpod
thirst, he sat beside U Phyu [ edlégpr comSempéfodigé
Thee. 8 oodecoidliccorgobecy dh

__ KTITICE. i .
T T [ X i I sharpen it not to wage war or
’ ’ ‘.W{’ﬂmh oneagegod i to defend against robbers, but

mc[0grE:§ad cons to cut wood and bamboo
c§2€[0fe to repair this monastery.
You're sharpening

the knife. Is there U5
anything to do? ! : P\

_ 12%m empé
i eiﬁg@éﬁfeﬁl.gq
/ - Hoop8 05805 g 6000058 odl
o235 The traveller looked at
comérolecogp the old-monastery and
Oh! Good!

i nodded his head as an
agreement.

N
&
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glgoomteed Z
aopSemné: 8oSeanés
qi€eomésecoigpidlones
o§=x8q¢ 0dSdlBrcoom
By the way, I've mosquito nets,
clothes and other dresses. Buy

some of them if you
&S want.

QP 5
ox§coné :§E§EAgp
Becor; cnguomogobeopss
oddeoméioney vaddlogagp
It's hard for me only to eat

to survive. As an acolyte
Idon't need any new cloth.

=& §gom S:tp:cq:
oeomémo: wéo
I suppose that this

village is not
good in economy.

coogpoedlyp woud
§&coodd eepéioqpeonr
§ooui

Sure! Though I can't
buy, I've something to sell.
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202G
eqpéigacd
What do you
have to sell?

m{}m@s conpéigé8mogo’ I =
qp5ei§: eqegisrevméofiod |
cqpér§ emmnocadonuSu

The acolyte, with the intention of

& repairing the monastery, he told
him to sell the pot for boiling water.| -

cqey ::ﬁ :@8&6({")
This kettle is used for
boiling the water. £

°i‘ mqaoﬁem:@é goocdu sdim eadmcﬁ&ﬂog&
m6c§ pdooSegeosdd wd§ugflé eedlodul§ :emnEimofE§eanionn o8agascncS
The traveller examined the kettle carefully. Though the kettle had been covered with dirt, it had

good shape.
3 | Aot =
miccgooﬁﬁ 805§ ExfgoSafaSmns conpEi§Edmcgy
Spemeaaiogs A Y | The traveller with the 7 s0co00a8q8 vafmbeocd QU
_ With what price gesture of making decisior 8 ouSdecSi adlscopS:
AR do you want to Al A
A ysell 19 g >S[repdinu §6[grcurddi
' ' AN A8  Asit's used for the monastery,
- > , - N\ though I don't need it, I'll buy J
- 9 = it as a donation. I'll give £

P e v ® S you two coins of money

- b\\\@ 3

Begjegoops
o) wemred]

Just like the
donation.

m)8a3:§ o .

oBedlégp empé: ‘? W /
@g%_ By jeg el i | L I

egadlondgrdaon :i | »comcsql: §oBca0pc§cBons eqegrelicunéad

<y k| 38ig8[ged meqplimocSonpdogoicd, Sigyo8: oomns

The cost is not meant for me

to spend, it will be used :
for repairing the A cq‘.‘;oaa:oagﬁu . . ¢
N monastery. i U Phyu Thee was happy, with casual dealing, he had

T ‘fi sold the kettle with two coins of currency.
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Friend, I'm very glad as it is intending
to repair the monastery, you have done
a lot of meritorious deeds. Well done.

May you be in safe and getting
more profits. i

———
Ge3dleogpr o3&: o8 N
goo00é[§: :copSeqpéada’ ¥
Bi0051 Sl[o: =[g§eofny
euSgp
Let me fulfill your pray. I've

got to sell my clothes in the
village.

Don't worry. I'll clean and |
wash this kettle.

o§rognm§oops
20p6oésfF: goad
o€agotonudn

The travelling trader
entered into the
village.
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U Phyu Thee set aside his sharpening the knife and he
started to clean wash with sand.

pSeomnégo

qugs%a?lcm? w§qéesy !

Em! It cost two coins of
currency. So I must
clean it

Bsfgyo8: eoomp')cﬂaﬁ o?ttﬁg]o‘jcqc;ﬁai c@:eqeg:aﬁ:r;')
coBoefgréoons§: meqpéogadaonud
When U Phyu Thee had done cleaning, the kettle brightened.




www.burmeseclassic.com

"

% [3§c0oc§
Doénofé: [§éesol
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When he come back, he will
see the clean kettle and he
will be glad to own it.

It's the result of his
benevolence.

38103 c@@sc& t
o§oo§e Belgpol: 9-!.:"

sonSeogiegad obonuda
= - : N N\ U Phyu Thee put the
——— = A A BN S kettle on the ground
e ; AU AN f % and continued to sharpen

8 his knife. :

:ﬁ:?aoﬁ$90 33 N
Q#cdlrﬁcqﬁgos@=
oSolooremronods
At that time, the kettle

became alive and jumped
to and fro.
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wadfoprcd cop3fmp3do) BigyoB:cops:
qoifg€eoy oooeomé wuj§éod qioSagsfols
[gpB: o333 ecegoods

The sound attracted him and when he looked
his eyes were widened and surprise.

o€ e R
s§t :ﬁ:@:m
Hm! Oh! My!

The kettle became...

Bilgys: §od[o3pSegod
2§ 05¢20 cqegsfomn
comcfoprEmbeané
2[g8 efgréingndleco
cqpo3n

¥ While U Phyu Thee

A was watching, the kettle

. transformed into a wild

| cat.

gegl clojeqey 133300
comafré[gogon clgoss
ega05000 vyoSeep
0054 cont
Alas! The kettle turns into a wild
cat. Do my eyes deceive me?

3
S
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Whether it was real or not, the wild cat which turned from the ketile, frolicked around
U Phvu The-_e_.

aao.f coo: Goo:
8l omuSafgdegonncon:
dlé Qrogt00000:

Alas! Is it real or am I
become a mad man?

0u5002:03 cqeg:ad:m

comefopé @803’):00&3:!3 qé
8083816027420

When he comes back, he will

be angry that his kettle becomes
a wildeat.
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U Iihyu Thee cahsed the wild cat to catch, but as for the wild cat it had got a chance to run
tirelessly.

[oreon; clorEecerod |
Biggo8: cwrcor00uSu
Later U Phyu Thee felt

tiredness, but not
the wild cat.

come[ogréqul cloopS:

cgpogadesdlfi eefgidligeon

Please stop wild cat, I'm
tired now.
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When he politely asked like that, the wild cat stopped
U Phyu Thee. U Phyu Thee embraced the wild cat.

running and rubbed against

< T G 2
N é’_\ ‘ i
i . '
) =2 *1‘:: >
> '\uﬁ‘ * s "
) "=
= L;W \ —_— - g ED —
’ ® \‘\ P . - \_
*;\ y ) : S 2 -
/ / .i : . 28¢20€ comc[ém eqegiado§lgdogarooodn
i el - At that time the wild cat turned into a kettle again.
) Tas=> |
: L——

4#.

MNEPE NP N e
SocrcSefiniSado@bg: & Q
& o8dlgefTigrogn g9ofaé 9 %
33[30g§:08 coveonreuds
Oh! My! I've never encounter
such a starnge event in my

- h /
D
lifetime. I'm too wonder g
to die.

Y \+
o6g |
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|kettle on the ground.

1600 3990300G0

% i cmuqosaﬁ%'i é;@lagi eg‘IEl

U Phyu Thee relieved a heavy
sigh :nud casually dropped the

ogBredac Bors.

i e QiR 2 agpat
o3

Zs soon as he dropped dgud

it on the ground it furne Alzs!

into a wild cat again. I'm frightened.

8onbsleony Sigpodsm

obocutod come[ogré X Y
o} [g§eg.c0ntc§aso03n i \
R8¢ cqe%gﬁ:§$@5

(/ _ _
°8"'@§°‘P°’-3°3 i Q \ : ——

This time U Phyu Thee 2 A € 2 =
embraced him and it
turned into a kettle. ‘
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He picked a dry branch and
bung it on the dry branch.

& mfcon
:qsmﬁ efgedlgionng GEP&
[§8032300200& 0o0Bi o0bgo
conqéeomécd
Em! Possibly, when the kettle
is put on the ground, it
turns into wild cat. So
where can I put it.

| efgrobondg oy oouba

oSom1q€: cogpo’ coxy o88
Mhorban AAABE e b

When he looked up he saw a
fork of dry branch.
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4 s conddleootq,
2 ecoadyr503
cooné :c;qj& o20fs
Phew! Good! It wants
to stay dangling in the
air.

SjoScont03 Sjrmove[gaés

c[gé condelgoé omeoye

§Eco0003

When it was still a kettle,
U Phyu Thee continued
his work of sharpening
the kettle.
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U Phyu Thee sharpened the knife and sang a song. In

the evening he had done his work.

39$=a§qmm w&1e0pemmni§: ¢aB§odicsg03¢ad oo $
205 [g§cqpoiaononubu

| While he was testing his axe with the fire-wood, the travelling trader
' rqtumed back.

e
LI

odn goadyomeepé:
32005[g6g cont

Huh! You return. Is
your trading good?

s
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dlg myéouSooroiadeep

Yes, I've sold my goods
moderately. Where's my
kettle?

LN §dep e
Y ot 208¢d doSoon

cooq,

It's have been hanging on
the branch.

o§ogotn @[3 (§:

The traveller looked

comadoc ecomé:
g5 oty :woodmoéd

Huh! It's bright
and new.

cogloogpie[ogné ed)
oégeoy wodeotada’
0ol eqegisial cfglodsedl
ogidlg
It's because of your benevolence.

I warn you not to put that
kettle on the ground.
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qo5q08 ofgfefgrqqfreadony Bigpadiops: eogpyy
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As he could not answer immediately, he said casually.

ofgéefcdy
Why is it?

edgp
It will get dirt.

F0UE OO

o€gpr coSeomSesrnd
3oy

Ha! Ha! You're

joking me.

7 o) SepodocSesané
oBaodlecd o ogaf§efl. §

I'll take care of it.
I've got to go now.




www.burmeseclassic.com

23 a8l
The travelling trader, shouldering his goods, holding the kettle in the hand went away U Phyu Thee
gazed at him untll he was vanished in the dlstance _

oﬁ:a%:cq$aaém Bo50fcodn eqegrafrodadfs [gFoproneln o of Befgyo8: oB8oo8ag:

maiww”f

e[032€[gopoiolmdl
co§oenndlees Sodeag[afiqus
Em! When the kettle becomes

wild cat, may he not be
frightened.

- aﬁsoaamﬁoaéaoogoﬁ é:@loﬁ aqg$eglcos
[Brodegr0h wg-qasgn‘icmn’ioic\i empés
[0§tad oagasaoods

After he prayed for the travelling trader, he
brought knife and axe and entered into the
monastery.
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Next day the trader arrived back to his village. His beloved wife asked the profit as soon as
_ she saw her husband.

090503;5‘ i
eqpéicamEd § oo \
cuofor

How is that? il
Do you have good AT

f.‘lll
i

sale?
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i ‘onuSt evodm ech:asmﬁ

wénonéds -y -" : ‘\ T@: ?::1@‘ trusted all th

: 3 |l The trader entrusted all the
8§:0qu8 o i‘l money to his wife. His wife
With fair amount. .|] saw the kettle.
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833:00 ouScoo

o007 GLIIY:

Do you buy this
kettle, hubby?
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== L%’ 368l:58[go:§,005 conom
- y . Yes, I bought it
with tow silver coins.
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You buy such an old kettle é’-
with two silver coins. How - [
stupid you are! ==
—
f
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: Eé = 1 oi€edloSagéoudafalondS
> /N The trader's wife was angry with her husband and snatched
& thc kettle and threw it. ]
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nmfjimcopéigéiofgeed vwanm sguyegéodcdaied m§opd
cunofjrcopd: s3fageéonabBogatoneda

The trader was amazed when his wife threw it away before he gave
an explanation.

cco20530§ 008
It will cost about
one silver coin.

§6[grrcof§rouSsq
200078 ﬁqtq. q.- ° q.a .
You bought it with

two silver coins.
You're a mad man.

Z - ol SN

T~ R S

oagiad c@:cq?g:s?ism !

Bmoc@oﬁsaﬁﬁ c@o&m‘aao: e Vg J o 2

20038 _ f _
While she was telling rudely % \ ¢

to her husband, the kettle - - A = 4 O
turned into a wild cat. . ' ! <
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dloj[g€eonr; §dcunciadscBoico§ s3[agagasonuss
When both of them saw, they were frightened.

Hm! A wild cat!
The kettle turns into
a wild cat.

b

!

§bcamadajs B8e [
: cc&‘:e@ﬁ&uﬁ cﬂtﬁuﬁs@
oSk

Both of them got out of the ..
house and tried to catch the wild
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As wild cat was frolicking around and they could not catch it easily.

Y <

=— -
— 0 7
% \ > =5
£y 3 [ppe027 §8cucm0day: cmm@eozzn
5 (o Aonedh p§opS8§wun elgudcaio
o AV LS
o y Later both of them were tired. The
woman sat down forcefully.
N
PAES > 5
—_——

conBdlcony ecomaefogréqul
oc[grdlgeony cloopds agpagod

¢§dl cumw’d com i 4

Please stop wild cat! 7%

My tongue is out due _ 5 . /
to exhaustion. A ; ; 7
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0no3dlags o’ ' f y
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Yes, very playful cat.

| = : m&omosgﬁemacﬁ cooSscgpcﬁoSqocome@oEm

% ¥ c202007q5[§: godaBigoSand aScdonuds
& =\ 4 The couple relaxed and the wild cat stopped running
o 234 QA _ and rbbed playfully against them.
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§mé8$=@m somadoyeg gjedoionadn s3mslyn eo:ns@o&m cqegtad: @#@533‘):
cqrodl
e The woman embraced it. At that time the wild caf turned into a kettle.
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€ s3:(g§
[§83>1(§
Hm! It turns
into a kettle.

- §ac
q€o Sfoi(gaoies fodedio
Yes, it's very strange.
Wife, please drop it
Now again.

U 7 .
=%/ O A% 2079 e -~
m§oopSafgrolmoiés o eavnim ]:03[GEq)[03p8 §oBonude 338303 Sfrn clofpé
B8Gbogor6ecp

As he said the woman dropped the kettle. Then the kettle turned into a wild cat.

Boccor co§adad
onemd gésfim
@250§10lcoo:
Oh! My! I'm
frightened. Your
kettle is very
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Boagogbespors
The wife cried in alarm.
The trader grabbed the

wild cat. Then it turned
into a kettle.

So the acolyte wamed me
not to put the kettle on
the ground.

méemn:%mq_qo‘iqrﬁc@oé.
wum 0dgousst m§aopsm
93:93¢ q35p5:0} [9$efgolge§od
ool

When she heard her husband's word,
she inquired about it and he retold
about it.

ety o

~
2
V.
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Jeqp mPw
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If so, sakka the king of devas, [ \S4
: transformed himself as
. an acolyte and support
) We will be rich,

14 eonS3 §1codlcon: X
W clopénlgdelgaicdad qod

cqegadr Sangogo MuSgads
; §985

B How stupid you are? How many

kettle that can transform into
\ 2 wild cat in the world. 4

ecqreqpésagni03 o4l
egepgeagpai(gefoiql
§oSsdeapmqpio}iqqacd)
When you go out trading, bring
this kettle do it as & public
show we can get
a lot of money.
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His wife had quick mind dso8ugagorquas

Yes it is! When I go out
%, trading, I'll bring this kettle.

Y-

and advised him.

eom&:omedloyo
e m8aoés
ik | wuSmégaied
o’ Good! I'll shoulder and .
2 s you put on your head. = ——
J% £ : =29
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On the next day morning, the
husband shouldered the burden
and his wife brought the kettle
in her hand and left their house. N

= ([

\-‘ ¥

.’"“I'!" i SN 933:\? ;:oc@%c@’i em5§: cqea'ft.\'{cgco:g
| c?f?;ﬂ?:goigz& & B 08¢géalay soviecoicheunna’ §E&:33cooomud
’ és% - A 3 R When he announced like that, about fourteen

inquisitive peoples congregated.
d When they arrived at the

place where the peoples
were congregated.

B8mdlygr 8§rom B:0degoFredlaied BanuSs
At that time, the woman put the kettle on the ground.

DRIDDIG
[3pS[mecon wfgéops
omeoglgégéancont =3
0¢[§: cooayaecSess
Would you like to look

wonderful event. Everyone
will surprise it.
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Huh! The kettle
become a wild cat.

¥ ™

[6$[g6ag0rconr000edln

ogeoy 8oSolenagri§afonng S§wem come@o&??t comadugeg e aSomag s

a88eoméiod
[gogo33 [9§pd
[gdle].

Very interesting
show.

=t [BE[3902 Reogoops:

| oo2m:83 [a3ogasfmganoed

=] around the crowd. All the

ofopdlog: sfsm efojoé
2[gbc[résfS: ogpSods

c[gsepconranadn slaf

Soon the kettle turned
into a wild cat and frolicked

onlookers were amazed.

Aafe 008y
olgéqrone

I've never seen
such a show in
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We haven't seen it.

ndlngécorécso) o TR i
RfwpSecsaofpios P o R GHeaBEdoss N .
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As the trader, waiting for - [, N\ _ ) eoo: coreyfy Qoﬁmﬁ i
the chance as his wife had |f{¥%%:- . R.03 werouSampgds

z We will show you again. But

our wild cat is hungry now.
So we have to feed him,

Give some money ' " ! a°mff-ﬁ’3‘m_°338&$<5005$: 3#:6’09
for the cat-food. 7 AT q cqegisfingt ¢g¢(8: §oiaddonuls
= ) ‘ ' When the husband announced like

that, the wife opened the lid of the
kettle to put the money into it.
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The people who wanted

to see strange entertainment,

gave the currencies as the
fees for this.

empgroné dlonas

ap§eod clogréecom
&:038@105030 a3 30905
crouSeoppqeed

Thank you, our cat loves to eat
fish. We must feed him the

nododd vyoSond
»998(g

Yes, do it now.
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The trader’s wife transfered the money in the kettle into the bag and put the kettle on the
ground,

B cooefo3>Efg[Ge
e@s@ﬁmed_]u

The kettle turned into wild
cat and it ran around.

s03 88 oqpFHrc}
It's almost
unbelievable.

They must be
magicians.

conéq vujogicont

Don't you-believe?
You witness it.
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After they had entertained d .
several times, they fetched N
lots of money.
a']§ ewrﬁm5c§qoe|§>8|
— S [
=——— s = So they moved to another
= place.
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In this place, all the people were : =

interested and poured lots of money ' - _ il 1= ==
for them. C4) =

— k= = m§pScdeuninn B8ofeomnt olg§eomrny: mégo:
— ———1 odg> @adoqaga[ogooods

~————1 They even did not retum back and moved from one villags to
=== other. =
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Wife we are
prosperous now.

E— Gt
z I :
2 B =—_7N
= nodo con’
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0830?0300')@6] N ’-%? v Yes of course.
3l qoogaqadoSomeco i\ ©
Yes, we are wealthy ' 9 J 8 h‘g ‘
v now. S i ]
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That's the result of the donation
of two silver coins.

So they got and saved lots of money
by moving from one village to
another.
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When the husband

wamed that the wife |

was anxious for it.

www.burmeseclassic.com
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Eam\ Qtﬁaésqmo
Srd a1
600 qoiagajsoqy It doesn't matter. Earning ==

cp[gbes to get money must be

Wife, I'm no longer done in time,

¥\ a merchant and become
; a magician.

But what will be if we
have been robbed.

DR
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01‘5:3 tt;)udogou a88[g€asorniund

We will go back
to the village and
repair our house.
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We will live in luxury and after
that we will go to a new place.
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Em! Your idea is good.
Let's go home.
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They refurbished their house and cooked and ate
good meals,
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A 7 A Em! It's very good to eat. We have
~ X been living scarcely throughout
Vi % FAAAIL the life, Now we can eat
% delicious foods.
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‘9 “Z 7 They took a rest about a month and they set out the
. = journey again.
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We choose to go to the place to
which we have never been.
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Wife, how do we spend
such a lot of coins.
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I'll buy gold and silver

accessories to wear.
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The trader could not conclude his sentence, because his wife
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Ahee! If so, I'll drink
alcohol and happy with
lesser wives.

stuck him and fell from the ox-drawn cart.
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Oh! My! How cruel you are. I'm g
Jjoking you. Wife, look A
behind.
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When her husband told and pointed. When she looked back, she saw two robbers with masks.
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Hm! What are you
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We are robbing you.

Give us all of your
belongings. f a K 3
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She knew that they were robbers when they robbed her. The wife of the trader was afraid of them.
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to die. Give us all of j
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As she was a clever woman, while she was pleading the
robber, dropped she kettle to the ground.

c[g[o}redimyogarong oob(G|Esos
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As soon as the kettle touched to the
ground, it turned to a wild cat and
pounced on two robbers and bit them.
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Oh! My!
It strike me.
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Strike them my son the
wild cat. Strike them.
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Bite them until they
dare not to rob.

s A
= =l oﬁm aScu'fcooo:n cmoc@o&
."’[*fl oﬁoﬁa’ltﬁgngrzpe r.m@cog aoco§

oo@')s {3qeo0r2003

Because of the sudden attack of
the wild cat, the robbers ran away

ofg

Ha! Ha! Do you want to
rob anymore?

cmaocco: conddlenntq, \ £
curéouliFraon come[oé
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Because of the wild cat.
We are safe.
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Wife, we must arrive at

our village before it is dark.
Let's continue our
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-Because of the power of wild cat-kettle, the couple became rich and they spared from
the harm of robbers. They continued their journey with delight.
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The news of the powerful magic kettle spread throughout
the villages and cities up to the ears to township officer. So
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Invite the owner of
this magic kettle
together with kettle
to my house.
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Yes, master.
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The servitude, rode on horseback, inquir:d
the trader couple one village after anctuer
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- The couple knelt down in front of the
"“ ™ il servitude and listened.
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2 1 The couple were so glad
-} that even the township
- officer wanted to see their
..~ ! performance.
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On the way, they prayed that their wild cat would frolic in front of the township officer.
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; : In this way they arrived
= M : B at the township officer's
¥ ' mansion. There v-ere also
honorary guests, who
were invited by the
township officer.
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Well, show us the strange

performance of your powerful
wild cat-kettle.
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performance, sir. - ﬁ When the trader gave
: : signal to his wife, she
g ) put the kettle which she

embraced, to the ground.
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— N b g The magic kettle did its duty. Soon the kettle turned into a

AR Y wild cat and frolicked around the floor.
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2 - Because of the invitation of township
s 7 e TJE\ officer we gain a great benefit. It's
(== D\ W% 1NN late to be invited.
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The kettle became [ VAS &
heavier in the woman's =0= = |
hand. =
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B Some gave ring, hand-chain. When the woman prepared
& % to transfer the jewels in the kettle to her bag. At that time
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02050&5 come|opné
Eh! Kettle runs away, %
eh! no, the wild cat... C
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The wild cat ran
away, catch it.
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Catch the wild cat. '
It takes my jewels.

Huh! What has happened!
Is the wild cat brings
the jewels?
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Because of the greediness over jewels, cat and couple

were out of vision.
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However the township

: officer and his invited VAl

i guests were waiting the SR m—
armdcouple voud B IR
never returned. o Ny
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Search him! With him there
are lots of jewels. Gold
7, rings and gold chains
e too.
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At the edge of the forest outskirt of the town,
the couple were weeping for their loss.
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My son wild cat is
not here. Hee! Hee!
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There ar a lot of wild cats.
How can I find him
among them.
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What can we do now.
He has been induced 4

dlad qoo§I60y
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If so, we've lost our

treasures.
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Ee! Hee! Squeeze!
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When the couple were in distress,

the wild cat had been in front of

an old and dilapidated monastery,

where U Phyu Thee served there
as an acolyte. .
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U Phyu Thee looked back when
he heard the sound of a cat.
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The wild cat rabbed U Phyu Thee's feet with

B its nose. U Phyu Thee with hesitation,
~ grabbed and embraced it.
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Huh! The wild cat turns
into a kettle... Oh! My!
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The kettle was so heavy that U Phyu Thee fel! on
his back. The gold coins and jewelries poured down
on U PhyuThee's body a-d heaped with treasure.
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. U Phyu Thee was delighted. He .
dared not put it on the ground.
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Alas! That's the kettle which
I sold to a trader.
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If I put it on the ground it
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U Phyu Thee put the jewels
beside him.
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| Then he put the kettle
on the heap of wood
and bamboo lest it

should turns into a
wild cat.
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I'll put the gold coins
into the basket.
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Those treasures are used B2

in repairing the old

monastery which I
take care of it.
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After that, using these treasures,
U Phyu Thee refurbished the
old monastery.
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The headman and villagers contributed their
labour.
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Don't underestimate the
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About six months later, the new monastery was finished. U Phyu Thee hung the magic
kettle to a beam by means-of a rope.
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On the day of pouring propitious water, the kettle slid down and
as soon as it touched the ground it turned into wild cat.
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Huh! A wild cat.
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-=a| The wild cat frolicked around the statue of Lord Buddha.
Don't catch him. He is Then it crouched in front of the statue and paid obeissance to &
the donor of this T
monastery.
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Then it ran out of the
compound of monastery.

The wild cat runs
» e 2y away
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Will it run to get
the donation.

| Possibly, he goes into the
forest. Now the monastery 4
i is refurbished.
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Since then, U Phyu Thee waited the wild cat if he would come again to him. The time had already
passed, but it never came back absolutely

,_:;rr. y\um\\\\w’

'I’h c

3'|$ és@l:ﬁscoés 70563000') m&ﬂs
o eome@‘)éem G q
empéifgéeugf: 0em6d 053
oS

So U Phyu Thee realized that one of the
deva would transformed himself as a wild
cat and refurbished the monastery.
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So he hung a signboard on which
the name of donor was written.
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